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Arti. 13. Tijdens de vergadering bedoeld in artikel 13, eerste lid,
van het koninklijk besluit van 12 januari 1984, legt de commissie
haar activiteitsprogramma voor het volgend jaar vast.

Tijdens de vergadering bedoeld in het derde lid van hetzelfde
artikel, stelt zij haar verslag op over de werkzaamheden tijdens het
afgelopen jaar.

Dit programma en dit verslag worden aan de Minister van Land-
bouw en aan de Inspektie van Financién overgemaakt overeen-
komstig artikel 7 van het hogerbedoeld koninklijk besluit.

Brussel, 20 augustus 1984,

P. DE KEERSMAEKER

N. 84 - 16906

20 AUGUSTUS 1984. -~ Ministerieel besluit tot vaststelling van het
reglement van orde van de beheerscommissie van het vermogen
van het Landbouweconomische Instituut

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op het koninklijk besluit van 12 januari 1984 waarbij de
rechtspersoonlijkheid aan het Landbouweconomisch Instituut voor
het beheer van zijn vermogen wordt verleend, inzonderheid op
artikel 5; ’

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkcheid,

Overwegende dat het van algemeén belang is dat de inwerking-
stelling van de rechtspersoonlijkheid zo spoedig mogelijk zou
worden verwezenlijkt,

Besiuit :

Artikel 1. De beheerscommissie van het vermogen van het Land-
bouweconomisch Instituuut vergadert in het Instituut, op bijeenroe-
ping van haar voorzitter of van diens plaatsvervanger. De
commissie mag evenwel beslissen dat zij op een andere plaats zal
vergaderen.

De oproepingsbrieven zijn bekleed met de handtekening van de
\gcesgcll"zitter en van de secretaris of met de handtekening van een van

iden.

Zij vermelden de datum, het uur en de plaats van de vergadering.

Art. 2. De commissie is bovendien gehouden te vergaderen :

1o op verzoek van de Minister van Landbouw;

20 op verzoek van twee van haar leden.

In dat geval duidt (duiden) de Minister of de leden die de samen-
roeping van de commissie hebben gevraagd, de vraagstukken aan
die op de agenda zullen worden ingeschreven.

Art. 3. Behoudens in spoedeisende gevallen worden de oproe-
pingsbrieven ten minste vijf dagen véér de datum van de vergade-
ring opgestuurd. Zij geven melding van de agenda van de vergade-
ringen.

Punten die niet op de agenda ingeschreven zijn, mogen slechts
behandélt worden met het eensternmig akkoord van de leden die de
vergadering bijwonen.

Art. 4. De beraadslagingen van de commissie zijn slechts geldig
indien ien minste drie stemgerechtigde leden de vergadering
bijwonen.

Art. 5. De beslissingen van de commissie worden genomen met de
meerderheid van de stemmen van de aanwezige leden.

Bij staking van stemmen beslist de stem van de voorzitter.

Art. 8. De leden moeten zelf de vergaderingen bijwonen; zij mogen
zich niet laten vertegenwoordigen, noch een buitenstaander aan de
commissie delegeren en evenmin een van de andere leden gelasten
in hun plaats te stemmen.

Art. 7. Bij belet of afwezigheid van de voorzitter worden de verga-

deringen van de commissie voorgezeten door de ambtenaar van het
Ministerie van Landbouw, die aangeduid is door de Minister.

Art, 8. Bij afwezigheid of belet van de secretaris, duidt de voor-
zitter van de commissie een plaatsvervanger aan onder het perso-
neel van het Instituut.

" Art.’13. Au cours de la réunion prévue a larticle 13, ler alinéa, de
Parrété royal du 12 janvier 1984, la commission arréte son pro-
gramme d'activité pour I'année suivante.

Au cours de la réunion prévue au troisiéme alinéa de cet article,
elle établit son rapport sur l'activité de 'année écoulée.

Ce programme et ce rapport sont adressés au Ministre de I'Agri-
culture et a I'Inspection des Finances, conformément 4 Yarticle 7
dudit arrété royal. .

Bruxelles, le 20 aoiit 1984.

P. DE KEERSMAEKER

————AN S ———-

F. 84 — 1696

20 AOUT 1984, — Arrété ministériel fixant le réglement d'ordre inté-
rieur de la commission de gestion du patrimoine de I'Institut éco-
nomigue agricole

Le Secrétaire d'Etat & PAgriculture,

Vu I'arrété royal du 12 janvier 1984 accordant la personnalité juri-
dique & PInstitut économique agricole pour la gestion de son patri-
moine, notamment son article 5;

Vu laccord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu Yurgence;
Considérant quil est de 1'intérét général de mettre la personnalité
juridique en mesure de fonctionner dans les plus brefs délais,

~ Arréte: .

Article Ier, La commission de gestion du patrimoine de I'Institut
économique agricole se réunit & I'Institut, sur convocation de son
président ou de son remplagant. La commission peut toutefois déci-
der de se réunir en un autre lieu.

Les convocations portent les signatures du président et du secré-
taire ou celle de I'un d'eux,

Elles indiquent la date, 'heure et le lieu de la réunion.

Art. 2. La commission est en outre tenue de se réunir :

1c & Ia demande du Ministre de I'Agriculture;

20 3 la demande de deux de ses membres.

Dans ce cas, le Ministre ou les membres qgui réclament 1a convoca-
tion de la commission, indiquent les questions qui seront portées &
I'ordre du jour.

Art. 3. Sauf les cas d’'urgence, les convocations sont envoyées au
moins cing jours avant la date de la réunion. Elles indiquent I'ordre
du jour des réunions.

Des points non portés a l'ordre du jour ne peuvent étre traités
quavec 'accord unanime des membres présents a la reunion.

Art, 4. La commission ne délibére valablement que si trois mem-
bres au moins ayant voix délibérative assistent & la réunion.

Art. 5. Les décisions de la commission sont prises & la majorité
des voix des membres présents.
En cas de parité des voix, la voix du président est prépondérante.

Art. 6. Les membres doivent assister personnellement aux réu-
nions; ils ne peuvent s’y faire représenter ni en déléguant une per-
sonne étrangére 4 la commission, ni en chargeant un des autres
membres de voter en leur lieu et place.

Art. 7. En cas d'empéchement ou d’ahsence du président, les réu-
nions de la commission sont présidées par le fonctionnaire du
Ministére de I'Agriculture désigné par le Ministre.

Art. 8. En cas d’absence ou d’empéchement du secrétaire, le prési-
dent de la commission désigne, parmi le personnel de I'Institut, cetui
qui sera chargé de le remplacer.
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Art.9. De notulen van de vergaderingen van de commissie worden
door de secretaris opgesteld. Zij worden in een register ad hoc
ingeschreven en door de voorzitter en de secretaris ondertekend.

De eensluidende afschriften van de notulen, van de beraadsla-
gingen en van de beslissingen van de commissie worden eveneens
door de voorzitter en door de secretaris afgeleverd en ondertekend.

Art. 10. De leden van de vergadering die geen ambtenaar zijn,
worden ten laste van het vermogen vergoed voor hun reis- en
verblijffkosten, wanneeer deze niet op een andere wijze door het
vermogen worden gedekt. :

De schaal van deze vergoedingen is dezelfde als die voor de
ambtenaren van het Ministerie van Landbouw met de graad van
directeur-generaal.

Art. 11. Om de inspecteur of de adjunct-inspecteur van financién”

in de gelegenheid te stellen de opdracht te vervullen die hem toever-
trouwd is bij artikel 7 van het koninklijk beslit van 12 januari 1984,
worden hem de oproepingsbrieven en de notulen van alle vergade-
ringen van de commissie te bekwamer tijd gestuurd.

Art, 12. De voorzitter van de commissie is belast met het dagelijks
beheer van het vermagen, Met dagelijks beheer wordt bedoeld de
uitvoering van de beslissingen van de commissie,

Art. 13. Tijdens de vergadering bedoeld in artikel 183, eerste ld,
van het koninklijk besluit van 12 januari 1984, legt de commissie
haar activiteitsprogramma voor het volgend jaar vast.

Tijdens de vergadering bedoeld in het derde lid van hetzelfde
artikel, stelt zij haar verslag op over de werkzaamheden tijdens het
afgelopen jaar.

Dit programma en dit verslag worden aan de Minister van Land-
bouw en aan de Inspektie van Financién overgemaakt overeen-
komstig artikel 7 van het hogerbedoeld koninklijk besluit.

Brussel, 20 augustus 1984,
P. DE KEERSMAEKER

Art. 9. Les procés-verbaux des réunions de la commission sont
rédigés par le secrétaire. [Is sont inscrits dans un registre spécial et
signés par le président et par le secrétaire.

Les copies conformes des procés-verbaux, délibérations et déei-
sions de la commission sont délivrées et signées €galement par le
président et par le secrétaire.

Art. 10. Les membres non fonctionnaires de la comrsswa sont
indemnisés & la charge du patrimoine de leurs frais de parcours et
de leurs frais de séjour, lorsque ceux-ci ne sont pas autrement cou-
verts par le patrimoine.

Le baréme de ces indemnités est celui dont bénéficient les fonce-
tigngz:f!res du Ministére de PAgriculture ayant le grade de directeur
général, -

Art. 11, Pour permettre & l'inspectéur ou linspecteur adjoint des
finances d'exercer la mission qui lui est assignée par l'article 7 de
I'arrété royal du 12 janvier 1984, toutes les convocations et les pro-
cég-verbaux de chacune des réunions de la commission Jui sont
adressés en temps utile,

Ait, 12. Le président de la commission est chargé de la gestion
journaliére du patrimoine. On entend par gestion journaliére lexé-
cution des décisions de la commission.

< Art, 13. Au cours de la réunion prévue a T'article 13, ler alinéa, de
Yarrété royal du 12 janvier 1984, la commission srréte son pro-
gramme d'activité pour Iannée suivante.

Au cours de la réunion prévue au troisime alinéa de cet article,
elle établit son rapport sur Pactivité de l'année écoulée.

Ce programme et ce rapport sont adressés au Ministre de I'Agri-
culture et & I'Inspection des Finances, conformément & l'article 7
dudit arrété royal,

Bruxelles, le 20 aott 1984.

P. DE KEERSMAEKER

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

REGION WALLONNE

F. 84 — 1697

8 JUIN 1984, — Arrété ministériel accordant i la Société nationale du Lagement une avance récu
de remise en état ou de reconstruction de logements endomnagés ou détruits par le trem

appartenant A certaines sociétés agréées par cette institution

Le Ministrede laRégion wallonnepourle Logementet I'Informatique,

Vu le Code du Logement, notamment Yarticle 28;

Vu le décret du 1er décembre 1983 contenant le budget des
dépenses de la Région wallonne pour 'année budgétaire 1984;

Vularticle 6192 de la section 36 du titre II (partie II) dudit budget;

Vu larrété de PExéeutif du 21 décembre 1983 déterminant les
conditions et les modalités d'octroi a la Société nationale du Loge-
ment d'une avance récupérable destinée & la couverture des frais de
remise en état on de reconstruction de logements endormagés ou
détruits par le tremblement de terre du 8 novembre 1883, et apparte-
nant & vertaines sociétés agréées par cette institution;

Vu lavis du § juin 1984 de I'Inspecteur des Finances,

Arméte:

Article {1er. Une avance récupérable d'un montant de cent et six
millions neuf cent nonante-sept mille six cent et deux francs
(F 106 997 602) est accordée & la Société nationale du Logement

érable destinée & la counverture des frais
lement de terre du 8 novembre 1983, et

&con}pte 000-00335031-14), & charge de l'article 6192 de la section 36
u titre 11 (yartle 1I) du budget de la Région wallonne pour 'année
budgétaire 1984.

. Art. 2. La Société nationale du Logement est tenue d'affecter
I'avance visée a larticle précédent au Iinancement des travaux de
remise en état ou de reconstruction entrepris par les sociétés
agréées reprises sur les tableaux annexés au présent arrété,
En regard de la dénomination de chacune de ces sociétés,
figurent :

1° dans la colonne 2, le nombre etla situation des logements fai-
sant Vobjet desdits travaux; 8 fai

20 dans la colonne 3, la nature des dégats;

3¢ dans la colonne 4, le montant de l'avance destinée au finance-
ment de ces travaux.

Art, 3. Le montant de-l'avance visée a Varticle 2, 37 du présent
arrété est établi & titre estimatif et provisoire.

Dans le cas ou le montant final des travaux serait différent de
cette estimation, aprés introduction, par la Société nationale du
Logement, d'une déclaration de créance appuyée d'un rapport justi-
ficatif reprenant les états d'avancemment des travaux, une regularisa-
tion sera opérée & I'égard de chague société agréée intéressée.

Bruxelles, le 8 juin 1984.

Le Ministre de la Région wallonne pour le Logement et 'Informatique,
J. MAYENCE
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